Al finalizar el ajuste de los
conectores, proceda a
poner las tapas minifix

€

Al terminar de armar
desprenda los adhesivos. (en
caso de que queden residuos
de pegante, limpie la superficie
con alcohol). No utilice
elementos cortopunzantes,
disolventes, removedores u
otros liquidos que puedan
afectar la apariencia del
mueble.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

R T * INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
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Alto/ Height: 175 cm / 68,89 in
Ancho/ Width: 75 cm / 29,52 in
Fondo/ Depth: 42.5cm/ 16,73 in
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MUEBLE BAR MALBEC



RECOMENDACIONES IMPORTANTES
KEY RECOMMENDATIONS
' g v
7U\\ 9,00

/
/XNO pinte el mueble / NO mojar o ubicar /1 '% /Z

Do not paint the a la intemperie / d%
furniture. Do not expose to rain =

or direct sun.
NO lavar las manijas o NO sobrecargue el mueble.
tiraderas con jabones o no exceda el peso de 30 kilos
elementos abrasivos / para gabinetes de cocina /
Do not wash handles Do not overload the cabinet.
or dumps with soap or Weight max. 66lbs
abrasives. for kitchen cabinets. \l
NO golpear ni martillar NO permita que los nifios l“ E
el mueble (hagalo solo manipulen el mueble, puede
donde se indique) / voltearse y lastimarlos / Introducir el ca/'o'n
Do not hit or hammer Do not allow children to en la estructura 3
the furniture (just do it handle the cabinets or i F Z
where is indicated). drawers, they could get hurt. : i
SIEMPRE levante el ﬁ %\\I\\

mueble entre dos o _ —_
personas, NO lo arrastre / Limpie cqn pano seco , —p
Do not drag thefurniture. / Clean with a dry cloth. %

Lift it between two people.

/

HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA
BASIC HARDWARE FOR RTA FURNITURE

1. Abrir la caja del mueble 3. Separe los herrajes para
y buscar la bolsa con los facilitar su identificacién N
; durante el armado /
herrajes / Open the box \\\

and look for the hardware Separate hardware for easy RN e =

identification during

=
o oo]

) —

bag.
assembly. I |

2. Abrir el paquete y . |!|E
comprobar que el 4. Arme el mueble en un lugar '
7 contenido de las piezas es limpio y en una superficie ;
correcto / Open the plana / RTA furniture ! E
4@2%&( package and verify that must be assembled S S !
C the content of the pieces in a clean place and on :
is correct. a flat surface. '

Deslizar los entreparnos
en las ranuras de la estructura



Girar 180° /
Rotate 180°

No olvide apretar
todos los conectores

HERRAJES PARA ARMADO

x80 x124
D
4;‘
Q
MINIFIX/ PERNO MINIFIX/ TARUGO/
CAMS SPREADING BOLT WOODEN PIN
x80 x80
Q
TAPA MINIFIX TORNILLO LAMINA/
ADHESIVA/ COVER CAPS SCREW
x2

BISAGRA MUEBLE
TIPO LIBRO / HINGE

IMPORTANTE

BOTON ZAMAK + TORNILLO/
DOOR KNOB + SCREW

SE SUGIERE REALIZAR CUADRATURA DE TODAS LAS PARTES Y PIEZAS ANTES DE ARMAR.
EN CASO DE FALTAR ALGUNA O QUE SE ENCUENTRE DEFECTUOSA, SU ARMADOR
COORDINARA SU ENVIO Y REEMPLAZO; TAMBIEN PUEDE ACERCARSE AALGUN PUNTO DE
POST VENTA DE LA TIENDA DONDE COMPRO Y SOLICITAR LA PIEZA FALTANTE O DEFECTUOSA.



HERRAJES PARA ARMADO

x2 x1 x7

TOPE VAIVEN MAGNETICO ESPEJO PULIDO BRILLANTE CINTA PEGANTE DOBLE FAZ

+ TORNILLOS/ 4mm/ MIRROR (X10 CM LARGOY/
CATCH + SCREW DOUBLE SIDED TAPE
x2 x8 x1

COLGADOR DE COPAS TUBO CROMADO 3/8" RIEL EXTENSION
24 X 25 X 5cm / PIPE TOTAL - 25cm/ Girar 180°
/CUP RACK DRAWERS SLIDES Rotate 130!
A
IMPORTANTE

SE SUGIERE REALIZAR CUADRATURA DE TODAS LAS PARTES Y PIEZAS ANTES DE ARMAR.
EN CASO DE FALTAR ALGUNA O QUE SE ENCUENTRE DEFECTUOSA, SU ARMADOR
COORDINARA SU ENVIO Y REEMPLAZO; TAMBIEN PUEDE ACERCARSE AALGUN PUNTO DE
POST VENTA DE LA TIENDA DONDE COMPRO Y SOLICITAR LA PIEZA FALTANTE O DEFECTUOSA.



PIEZAS DE ARMADO

5 - ¥

IMPORTANTE T T RX6 QX2

PARA PONER RIEL EN

LATERAL DEL CAJON: . '
Revisar que el tope y

metalico del riel quede d
en la PARTE DELANTERA : ! o F ° Px2
; ) - W
H : :
o ° o

.FC.

ANTES DE EMPEZAR AARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES.
SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ACOSTADO SOBRE LA CAJA
O SOBRE UNA SUPERFICIE LISAY CUBIERTA, PARA NO RAYARLO.

IMPORTANTE




PIEZAS DE ARMADO

] ™ M M No olvide apretar
todos los conectores

Girar 180° /
Rotate 180°
- A
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ANTES DE EMPEZAR AARMAR EL MUEBLE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES.
SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ACOSTADO SOBRE LA CAJA
O SOBRE UNA SUPEREFICIE LISAY CUBIERTA, PARA NO RAYARLO.

IMPORTANTE



Girar 180° / *(Herramientas NO incluidas)
Rotate 189° No olvide apretar *

- todos los conectores 1 - Destornillador de Cruz
,\+ ,’+ 2 - Martillo

Tubo Cromado

Ubicar los tubos cromados entre
e s WO AUE

FEF b




No olvide apretar
todos los conectores

Girar 180° /
Rotate 180°
- A

Repetir este paso con
las otras piezas 'B"y "C”




Girar 180° /
Rotate 180°
_ A

Pl ! No olvide apretar
! ! . todos los conectores
v :

IMPORTANTE

Revisar que el tope
plastico del riel quede en
la PARTE TRASERA

N

Repetir este paso con
las otras piezas “J"



Repetir este paso con
las demas piezas
“pr Q" y R

=

. IMPORTANTE
No olvide apretar °

todos los conectores Tenga en cuenta: Que la
pieza X, viene con el espejo
instalado

INSTALAR ESTA PIEZA
CUIDADOSAMENTE

Girar 180° /
Rotate 180°




Girar 180° /
Rotate 180°

- A
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No olvide apretar
todos los conectores

N

IMPORTANTE

Tenga en cuenta: Que la
pieza X, viene con el espejo
instalado

INSTALAR ESTA PIEZA
CUIDADOSAMENTE



Girar 180° /
Rotate 180°
- A
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